Bizkaia

Arrazola (Atxondo): okéreko Suldtik,
okéreko estarittik

Arrieta: okordko §iA6ti%, *kosumidii in

Bakio: kéntrako 1ékuti, okereko $amati

Bermeo: okefeko Saméatik

Berriz: okérekojtaritti xué

Bolibar: okéreké Pidéti xuen, okérekesta:Fi

Busturia: kustimun eyin (?), oketeko
$ulétik xoan

Dima: okeféko $uléti

Elantxobe: okefeko Samati*

Elorrio: okeréko 1ékutik xoan

Errigoiti: kuSumun in, okefeko $i£6ti x6an

Etxebarri: okeréko lekuti joan

Etxebarria: kéntrakoestéfire xun

Gamiz-Fika: okéfeko $iA6ti, *kusumiin in

Getxo: oketeko 1ékuti joan

Gizaburuaga: kéntrako estatrire xun

Ibarruri (Muxika): okereko Suléra

Kortezubi: okefeko Samétik, kusimun ejn

Larrabetzu: okeféko $uléti

Laukiz: kéntrako 1ékuti, kustinerdin

Leioa: oketéko 1ékutik

Lekeitio: okeréko samatik

Lemoa: okeréko §il6ti

Lemoiz: okefeko $amati

Manaria: okéreko $uldra, okeréko Bidéti xun

Mendata: oketeko suldti

Mungia: kéntrako 1ékuti j6an, Bio$ yanean
lotd

Ondarroa: kontrako e$térire xtin

Orozko: okeréko Pideti

Otxandio: okeféko estafitti

Sondika: kéntrako 1ékutik

Zaratamo: okéreko Bidétik

Zeanuri: okeféko $uléti

Zeberio: okeféko Sulotik joan

Zollo (Arrankudiaga): oketeko 1ékutik

Zornotza: okeréko $uléti

Araba
Aramaio: okeréko eStaritti
Gipuzkoa

Aia: kéntrakoestafia xun
Amezketa: kontr'k’estéfia xun

Andoain: kéntrko®statia xin

Araotz (Ofati): kéntrako estatira

Arrasate: okeréko estarittik

Arroa (Zestoa): kéntrakoestafia xtin

Asteasu: kontrakéstaria x'n

Ataun: kéntrakoestaria

Azkoitia: kéntrakoestéfi'e xin

Azpeitia: kntrakoestétire xin

Beasain: kontrayoestaf'a xtin

Beizama: kontrakoestafid xun, kéntrako
estafitik

Bergara: kéntrako estari

Deba: kéntrako Birétikédn, kéntrako Biréti*

Donostia: kéntrako estafia xun

Eibar: kontrayoestarira xuén

Elduain: kéntrakeestaria xun

Elgoibar: kéntrayoestari'a xu

Errezil: kontrdestariti

Ezkio-Itsaso: kéntrakoestafja xtin

Getaria: kéntrakoestafia xtin

Hernani: kéntreyoestafia xtin

Hondarribia: iretsi kontrako estafira

Ikaztegieta: kontrako estéarie, *okéreko
Bidéa

Lasarte-Oria: kéntrako °§tdria: xun

Legazpi: kéntrakoestafia xin

Leintz Gatzaga: okéreko estarittik, okér
fan

Mendaro: kéntrakoestafi'a xun
kontriestaf'rd xun

Onati: kéntrako estatira

Orexa: kontrayo®stafia x'n

Orio: kéntrakoestatia xun

Pasaia: kontra®$tatira xwén

Tolosa: kéntr’koestaria x'n

Urretxu: kéntrakoestarid:

Zegama: kontrakoestaria

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: irétsi
Alkotz: kéntrasintsiifera

Aniz: kent'dfintfaiera yan

Arbizu: irétfi

Beruete: kontrakéestarijoan
Donamaria: gén - kéntreko tfintfarera
Dorrao / Torrano: estérijer x6
Erratzu: kont'dk® sintsife? yan

Etxalar: kéntrekoestafr joan

Etxaleku: béste t{intfufia xoén

Etxarri (Larraun): kéntrakdestafié xoan

Eugi: irétsi

Ezkurra: kéntrk*stafir® joan (?)

Gaintza: kintrako éstatié xoén

Goizueta: kéntrakoestafi xan, kontra*estari
jun

Igoa: kontrako éstared joan

Jaurrieta: irésten (mark.)

Leitza: kontrakoést*r'ré jon

Lekaroz: kotr’k3 sintstif°ra yan

Luzaide / Valcarlos: kéntrako (intftfera
joan

Mezkiritz: kéntrako tfintfufitik xodn

Oderitz: kéntrakoéstatié: xoan

Suarbe: kontréko tfintfirerd ddoan

Sunbilla: kéntr’ko sintstirti joan

Urdiain: fet$i, iéz, trayatu

Zilbeti: kéntraké tfintfar

Zugarramurdi: kéntrasintstr, kéntraké
sintsura (mark.)

Lapurdi

Ahetze: kéntRako sintsuR

Arrangoitze: koéntrako sintsur

Azkaine: kontrdko sintstiRea yan

Bardoze: tréfes, sintsyfjan tréfes,
kontrefilétik irétsi, *kontrefilétik jwan

Beskoitze: sintsuRkontRé joén

Donibane Lohizune: kontRak® sintsuRe¥an

Hazparne: sintsuRkontR? jwan

Hendaia: kontRak® sintsuR¢at yan

Itsasu: kontrafint{GR joan

Makea: sintstiRkontR4 joan

Mugerre: sintsufin gelditu

Sara: kontRéako sintstiRed yan

Senpere: kéntRako sintsuR

Urketa: sintsuRkdntre

Uztaritze: kontRéako sintstiRean

Nafarroa Beherea

Aldude: kéntrako sintsut

Arboti: géiski irésten (mark.), kontrefila:t
juitja (mark.), treféska jan

Armendaritze: k°ntrafint{uar ior

Arnegi: kéntrako {intfur

Arrueta: kintrefilér® jo'na

Baigorri: kontrako sintsuRera joan

Bastida: ({lokéntra johan, silokdntra iétsi

Behorlegi: kontraka iétsi, kontrdke
fintftfea joan

Bidarrai: kéntrako sintsur

Ezterenzubi: kéntreko {intftGrea jwan

Gamarte: kontrako fintfifea joan, kokatu

Garriize: kéntr*filoat ‘ofi

Irisarri: kontRafint{uR

Izturitze: fintfurkontra johdn, sintsurkontra
johan

Jutsi: kontrako sintstiRa jwan

Landibarre: kokhéatu (?)

Larzabale: kéntreko fintfurjan jwan

Uharte Garazi: kontrako {intfur

Zuberoa

Altzai: aphyrkéila 3in, kintrefilo 3in

Altziiriikii: kuntrefilho

Barkoxe: aphyrkojlat, kuntrefilho 3tn

Domintxaine: kintrekofilhwiét,
kintrek{ilhwét jwénik, sintsyrkitntre

Eskiula: aphyrkéjalat iyori

Larraine: akintrefilho iyofi

Montori: ktntresilo yajntity, aphyrko (?)

Pagola: kuntrako tfint{ytila jan

Santa Grazi: kantrefilho 3in

Sohiita: tsyntsufim bathyik (mark.),
kintrefilo 3tnik (mark.), aphyrkéjalat

Urdinarbe: kantrefilho 3tGn

Urriistoi: kontrefilho iy6Fi

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arboti (N): trepéska jan
Sohiita (Z): aphyrkéjalat
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GALDERA: 52340

1986. Mapa: atragantarse / avaler de travers / choke (to)

EHHA

okerreko bidetik ju(e)n
okerreko sulotik yoan
okerreko lekutik joan
okerreko eztarritik juen
okerreko samatik
kontrako lekutik yoan
kontrako eztarrira joan
kontrako zintzurrera joan
kuntrexiloat yoan
kontra ietsi
zintzurkontra yo(h)an
kusumun in

trebeska yan
aphiirkoilat jun
kok(h)atu

bestelakoak

- Eztarrian edo zintzurrean janariren bat trabatuta geratzeari
nola esaten zaion galdetu da.

- Zenbait herritan ez da aditza jaso, baina bildutako kategoria
onartu da.

- Bestelakoak: bios ganean lotu (Mungia), eztarriyen jo
(Dorrao), tragatu (Urdiain), tziintzurrin bathiiik (Sohiita).

Laukiz: “Kusun” da kontrako lékuti yotie. “Kusiin erain deust”, kontrako lekuti yoan dat-eta.

Gamiz-Fika: “Kusumiii”, en jeneral, urégas itten dana, ure eddteran...

Onati: “Kontrako estarrira” esan oi dugu guk.

Baigorri: Kontrako zintzurrera yoan duk.

Armendaritze: Ogi-mamia, ogi-bihotz puxi bat yaten, oai kontraxinxur zeait yoana zelaik
[iganarazteko].

Ezterenzubi: Hatsaekin tiatzen balin bada, kontreko xintxurreat yoaiten da ordian, hura yoaiten da.

Santa Grazi: Kuntrexilho jun ziozii.
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